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On August 21, 2026, the Ministry of Economy 

announced the key dates for the 

implementation of the Prior Import Permit 

applicable to certain sugar-sector goods 

and food preparations, in accordance with 

the Agreement amending the Agreement 

through which the Ministry of Economy issues 

rules and general criteria on foreign trade 

matters, published in the Official Gazette 

of the Federation on May 28, 2026.

Key Dates

August 21, 2026

Importers may begin the process before 

the National Metrology Center (CENAM) to

El pasado 21 de agosto, la Secretaría 

de Economía dio a conocer las fechas 

relevantes para la implementación del 

Permiso Previo de Importación aplicable a 

determinadas mercancías del sector 

azucarero y preparaciones alimenticias, de 

conformidad con el Acuerdo que modifica el 

diverso por el que la Secretaría de Economía 

emite reglas y criterios de carácter general en 

materia de comercio exterior, publicado en el 

Diario Oficial de la Federación el 28 de mayo 

de 2026.

Fechas relevantes

21 de agosto de 2026

Los importadores podrán iniciar ante el 

Centro Nacional de Metrología (CENAM) el
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procedimiento para obtener el Informe de 

Atestación o Informe de Cumplimiento, 

según corresponda.

31 de agosto de 2026

Estará habilitado en la Ventanilla Única 

de Trámites de Comercio Exterior (VUTCE) 

el apartado correspondiente para presentar las 

solicitudes del Permiso Previo de Importación.

28 de septiembre de 2026

A partir de esta fecha será obligatorio contar 

con el Permiso Previo de Importación para 

efectuar el despacho aduanero de las 

mercancías sujetas a esta regulación.

¿Qué deben considerar los importadores?

Las empresas que realicen operaciones 

de importación de mercancías sujetas a 

esta regulación deberán considerar 

anticipadamente los tiempos necesarios para:

obtain the Attestation Report or Compliance 

Report, as applicable.

August 31, 2026

The corresponding section will be enabled 

in the Single Window for Foreign Trade 

Procedures (VUTCE) to submit applications 

for the Prior Import Permit.

September 28, 2026

As of this date, importers will be required 

to hold a Prior Import Permit in order to 

complete customs clearance for goods subject 

to this regulation.

What should importers consider?

Companies importing goods subject to 

this regulation should take into account the 

necessary lead times to:
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Obtener el Informe de Atestación o Informe 

de Cumplimiento ante el CENAM.

Presentar posteriormente la solicitud del 

Permiso Previo de Importación ante la 

Secretaría de Economía.

Contar con la autorización correspondiente 

antes del 28 de septiembre de 2026, fecha 

a partir de la cual el permiso será exigible 

durante el despacho aduanero.

·

·

·

Obtain the Attestation Report or Compliance 

Report before CENAM.

Subsequently submit the Prior Import Permit 

application before the Ministry of Economy.

Obtain the corresponding authorization 

before September 28, 2026, the date on 

which the permit will become mandatory 

for customs clearance purposes.

·

·

·

Recomendación

Recomendamos revisar oportunamente si las 

f racciones arancelarias de las mercancías que 

importan se encuentran sujetas a esta 

regulación, así como iniciar con anticipación 

las gestiones ante el CENAM y la Secretaría de 

Economía, con la finalidad de evitar retrasos 

o afectaciones en sus operaciones de 

importación a partir de la entrada en vigor de

la obligación.

Recommendation

We recommend reviewing in a timely manner 

whether the tariff classifications of the goods 

being imported are subject to this regulation, 

as well as initiating the corresponding 

procedures before CENAM and the Ministry 

of Economy in advance, in order to avoid delays 

or disruptions to import operations once the 

requirement becomes effective.



En JA DEL RÍO contamos con áreas especializadas en consultoría 
dispuestas para apoyar con estos y otros temas a considerar 

para asegurarnos que tu empresa cumple con las características
aplicables para este acuerdo.

En caso de tener alguna duda, J.A. DEL RÍO pone a disposición a sus expertos 
para que puedan asesorarlos en materia de cumplimiento de disposiciones fiscales, 

por lo que nos reiteramos a sus órdenes en la cuenta de correo electrónico:
contacto@jadelrio.com

J.A. DEL RÍO offers a wide array of specialized consulting services 

to assist you with these and other matters, in order to ensure 

that your project complies with the applicable characteristics 

contained in this agreement.

If you have any questions, J.A. DEL RÍO can provide you with our experts 

to advise in matters concerning compliance with your legal and tax obligations. 

Once again, please let us know if we may be of any further assistance to you at: 

contacto@ jadelrio.com
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